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di RING LARDNER __ |

«Le dird quel che fard di lei,
signor Bartlett, — di<se il gran-
d’'uomo Lou Gregg, presidente del-

, 1a Societa Anonima Film Moder-
ni, — La porterd a cusu mia e
le fard conoscere mia moglie e
le mie figlie. Rimarra a cena e
dOl‘l}Hl‘& da noi. Voglio dire che
avra la possibilita di conuscerci
come veramente siamo. Voglio di-
re che cio le dwa la possibilita

. di sapere di pin, anziche star li
seduto a rivolgermi domande ».

© «Ma io non voglio darle tutto
questo fastidio >, disse Bartleit.

< Fastdio?! — il grand'uvomo
rise. — Ho una casa simile a un
albergo, voglio dire una casa pic-
na di serviti; comungue, sono

kempre lieto di fare qualcosa per
uno scrittore, specie se egh lavo-
ra_per Ralph Doane. '

Se crede pud far sapere alla
sua famiglia... ».

« Non ho famiglia 5, disse Bart-
lett.

<Sonn lieto che possa venire.
Partiamo subito. co<i potremo ve-
dere le bambine prima che va-
dano a dormire. Ne ho treos,

< Le ho viste in fotografia. deve

. essere molto orgoglioso di loroos.

« Sissignore, tre ragazzine. Non
ho mai voluto avere un maschio.
Yoglio dire che ho semme volu-
to arvere femminueee Hanno pin
stoffa.  Ma andiamoe. La "Rolls
Royce™ ¢i atiende ¢ potremo ar-
rivare prima del tramonto. Voglio
dire che potra dare un’occhiata
quando & ancora giorno. Mia mo-

clie ¢ in citta ozgi — continud
Gregg in macchina. — Celia ¢

una brava donna di casa: lei non
potra certo riconoscere la stessa
ragazza che ko sposato sette anni
fa. L’ha mai vista in fotografia? ».

< Credo di si. la ricordo come
un’attrice molio bella e molto
bravas.

<E lo era! E lo & tuttora, voglio
dire che é ancora piu bella. F
sorprendente come il matrimonio
cambi la personalita di una don-
na. Voglio dire che nessuno avreb-
he mai pen<ato che Celia avrebh-
be potuto trasformarsi in una
amante del focolare. Voglio dire
che le piace ancora divertirsi, ma
la casa e le bambine vengono per
prime s,

Giunsere alla lussnosa residen-
za di Gregg, il magnifico: il quale
nell’entrare chiamo: < Tesoro! ».

Tna voce da contralio risposc:
« Cian tesoro». -

..« Vieni giu, tesoro, abbiamo una

s wisita .

« Va bene, tesoro, tra un mi-
nutos, - :

< Si <egga . — disse Gregg a
Barilett. — Ho dell'ottimo whisky
veechio; Forbes! chiama il
maszgiordomo. — Ci porti quella
vottizlia piena di whisky che si
trova nell’armadios.

< I’ soltanto piena a meta, si-
gnore >, disse Forbes,

¢ Come? Solo a meta? E' sira-
no, voglio dire che V'ho aperta
icri sera-e ne ho preso solo un
sorso. Dovrebhe essere piena ».

«E’ eoltanto piena a metao,
insist¢ Forbes. ’

< Dovro investigare, ma ecco
Celia >.

< Ebbene, tesoro?s, disse lei
dlopo aver baciato il marito di

. sfugeita.

« Questo ¢ il signor Bartlett. te-
20r0. -— e lo presento. — 1l signor
Bartlett & della rivista "Umani-
ta”, quella di Ralph Dvanec: mi
deve. cioé, ci deve intervistare s.

<Non & vero. tesoro! Sono si-
cura che il pubblico non si inte-
ressi alle mogli dei grandi uomini
come teo>. .

< Sono sicuro che si shaglia, si-
gnora Gregg, — disse Bartlett, —
almeno in questo casos.

. <Temo che siate un adulatore,
signor Bartlett. — rispose ella. —
Non sono pilt un’artista. bensi una
mozlie ed una madre felice ».

Forbes reco la bottiglia su un
vas<oio ed usci. .

< Senti, tesoro., uno della ser-
vitd si ¢ indubbiamente affezio-
nato al mio mhisky. Voolio dire

* che la bottizlia era picna. ieri
scra. ed ora ¢ picna <olo per me-
ta. Hai un’idea di chi possa essere
statu? .., co-

< Forse hai dimenticato di chiu-
derla a chiaves. . )

«Non W dimentico mai. Co-
munguve. Bartlett. alla <alutes.

<} veramente nn gran mhi-

. sky», disse Bartlett, facendo

«chioccar> Ie labbra.
< E come no? — esclamo Grege.

— voglio dire che non si trova

piir. 11 signer Bartlett restera con

noi stanotte. te<oro. Gli ho detto
che potra avere pin informazioni
sn di me. suj miei affari ¢ sul
tmio successo nel mondo stando in
casa. perché non riesco a scio-
cliere la linguna in ufficio. Vozlio
dire che ¢ meglio avere un’idea

di me stesso in cas<a.
< Ma. tesoro. ¢ come <i fa? Hai

scordato il signor Lathen?s.
< Perbaoco. T'avevo dimenticato.

debbo telefonareli che non po-
tro andare. F terrinile. Vede. —
spiegd & Bartlett, — ho fissato
un appuntamento cen K. L. La-
then. quello dello zncchero, per
la fondazione di un nuovo cir-

colo. Si tratta di un circolo di

golf e vogliono che io sia il presi-

. dente. Gli telefonerd per riman-
darlo ».

<Non lo rimandi per nessuna
ragione, — disse Bartlett; — po-
tro venire un’'altra volta, oppure
intervistarla in cittd».

«Non vedo come tu possa ri-
mwandare 'appuntamento, tesoros.

<« Va bene, ¢i andrd subito do-
po cena, mentre tu farai da ospite
al signor Bartlett>.

.~ ¢Cerchero di fare del mio me-

? glio. Vado a cambiarmi>.

<Fd io nel frattecmpo. — disee
Gregg, — andrd a dare un’occhia-

" ta alle bambine>s. e

Celia si fermo per un attimo

)
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la scala, si riempi un bicchiere di
whisky ¢ lo buttd gin di un fia-
to. <« Non dira nulla, signor Bart-
lett, vero? s,

< No... non ioos.

*Pin tardi, Celia, nel suo veptito
uero da sera. sembrava totalmen-
te assente dalla conversazione ed
ogni tanto esclamava: « Che cosa
hai detto, tesoro? s

Partito Giegg, Celia invitd Bart-
tett nella sala di soggiorno. Me-
scolo due cocktails ¢ ne dicde uno
a lui, poi accese la radio: « Bal-
liamn’ 5. chiese. .

< Mi dispiace, ma non ballo, si-
gnota Gregg s, ‘

< Dovrebhe  aggiornarsi.  Co-
munque  ballerd <ola, anche se
non sono Anna Pavlova . E sci-
volo sraziosamente tra 1 mobili
¢« Ma non ¢'¢ zusto a hallare da
soia. Parliamo s, E chiuse la ra-
dio. <« Prendiamone un altro ».
« Ma, <ignora Gregg, il mio &
ancora pieno a meda@ s,

¢ Bene, ma lei ha bevuto quel
Vino a tavola, La debbo egnaglia-
re in qualche modos>. E ne be-
vette un altro.

<Non lo dovrehbe fares.

<« Nun lo dovrei fare? Ma se non
lo facessi, diventerei matta. Mo-
rirei. Sono sempre cosi. per meta
della giornata ».
< C_h(-“cmu vuol dire con quel

morirei”? >,

< Lei ¢ stupido. Potra essere so-
brio, ma & stupido. Crede dunque
daviero al nostro nido d’amore?
Senta. Bartlett. darei qualsiasi co-
sa per uscire da questa prigione ».
«Non l'ama piu?».

< Amorc? Non I'ho mai amato.
ed egli ama solo se stesso. Ero una
ragazzina ambiziosa. Allora era
regista ed io credetti che avrebhe
fatto di me una stella. Mi capi-
sce. Bartleft? Lo sposai per poter
salire su. ed eccomi qui nelle sue
grinfie. Ha fatto di me una ma-
dre perché voleva avere una bel-
la moglic e bei bambini da po-
ter mostrare agli altri. lo sono un
accessorio. pari in tutto alla sua
auntomobile. ai suoi diamanti, ai
suoi cavalli ed egli non vuole che
10 mi abbassi a fare Pattrice. co-
me se i film non lo avessero fatto
grande s,

_<Nvn ha mai pensato a divor-
ziare? >,

< E come no?! Ma non vi é nes-
suna possibiiita. Feli mi terrebbe
qui sotto fortura. spietatamente.
Senta, beviamo un altro hicchic-
rino >,

< Signora. ¢ meglio che lei va-
da di sopra, prima che Gregg
ritorni >,

<lai & un brax'uomo. ‘Bartlett.
e, dopo questo bicchierino, faro
come ha detto. Potra direli che ho
avuto mal di testa, questa volia
mi credera. se glielo dira lei. Buo-
na notte >.

Bartleit <onnecchiava quando
Crege torno e lo sveglio: <« Vedn
che «i & consolato abbastanza con
la mia bottiglia >

«Sua moglie si & sentita male.
Aveva mal di testas.

« Ne soffre spesso, da qualche
tempo >,

< Mi scusi se mi sono attaccato
un po’ troppo alla sua bottiglia.
ma il suo whisky & veramente
buono >.

<«Non fa niente. Vogliamo an-
dare a letto? Yoglio dire, potra
intervistarmi dsmani in macchi-
na andando in ufficio: ormai sa
moltc cose di meos.

< Gia, infatti. signor Gregg »>.
Celia non si fece viva la matti-
na. prima della partenza di Gregg
¢ Bartlett. |

<Dorme sempre fino a tardi.
Voglio dire che non si alza presto
la mattina. Tesoro! >, chiamo da?
fondo della scala.

«Si, tesoro>. gli fu risposto.
<l signor Bartlett ¢i lascia.
Voglio dire che se ne vao.
< Addio. signor Bartlett. Mi per-
doni se non vengo giu a salu-
tarla >.
< La perdonon. cignora Gregg, ¢
grazie dell’ospitalita >.
< Addgio. tesoro .
< Cino, tesorns.

>

Michael Ghoug (Alec) ¢ Christy Lawrence (Paddy) nel film di Paul
Rot_hn « Per noi non c'¢ pace ». Quest'opera cinematografica. di pro-
duzione indipendente, & apparsa complessivamente assai inferiore
all’interesse con cui era attesa dal pubblico del Festival e dai critici

cresce il supersfruttamento

~

I licenziamenti

are di lavoro

nell’industria dell’ abbigliamento - Dodici
il giorno - | ‘“bagarini,, nell’ Empolese

Quando ci presentiamo ad un
industriale per contestargli il pro-
posito di licenziare operai aumen-
tando al tempo stesso fa produ-
z.one ¢ magari decurtando i sa
lari agli altri dipendenti, la prima
obiczione che ¢i sentiamo fare ¢&
inevitabilmente quella della esube-
ranza di personale e della scarsa
produttivita di esso. L'industriale
si mostra di solito molto addolorato
quando gli prospettiamo la nera
miseria alla quale vien condannato
Poperaio che dovrebbe esser licen-
ziato ed & con aria solenuc che
conclude appellandosi al necessario
sacrificio di tutti i « veri italiani»
per il definitivo riassetto dell’eco-

nomia nazionale. E per questo

«<riassetto» da vari' anni 1’ proe
cede al graduale smantellamento di
grandi ¢ piccole aziende italiane. |
disoccupati aumentano e diminuisce
la capacitd di acquisto delle fami-
glie italiane. Di questa politica si
vedono i riflessi soprattutto nel set-
tore abbigliamento, ncile fabbriche
di scarpe, calze, tessuti ecc. E’
chiaro che in una famigha nella
quale uno o due disoccupati gra-
.vano sul bilancio complessivo, i ge-
neri di consumo che per primi ven-
.gono climinati o di cui viene for-
temente ridotto l'acquisto sono pro-
prio i generi di abbigliamento. 1
proprictari di questi stabilimenti,
che vedono ridursi le vendite ¢
quindi 1 profitti, metrono allora in

“PER NOI NON G'E" PACE.. 1 PAUL ROTHA ALLA XII MOSTRA Ul VENEZIA

Vagabondaggio senza sosta
per i “barboni,, irlandesi

Il primo film a soggetto del noto documentarista britannico ha deluso
pur mettendo i rilievo alcuni aspetti positivi - Due piacevolr opere satiriche

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE
VENEZIA, 29 — DMNon c¢’¢é pace,
in Italia. per i pastori detla Cio-
ciaria; non c’é pace, nella terra
d’Irl inda, per le famiglie dei cal-
dera: ambulant:, come 1 tre fra-
telli Kyle. le loro nioglt e 1t loro
figle, protagomisti del pruno jilm a
soggetto dell’tnglese Faul Rotha.

«No resting place» (tradotto
« Senze sostaw, oppure « Per no:
non c'é puce ») era atteso con puar-
ticolare riguardo. Si sapeva che il
film era di producione indipenden-
te e st diceva che il produttore
Lesslie, per portarlo a termine,
avesse dovuto vendere 1l suo ap-
partamento, Quando s verificano
cas: del genere, di solito non é un
cattivo presagro, £ por. ad of-
frire una speciuale guranzia, rileva
la firma di Rotha, un uomo la cur
studioso e tearico del

attivita di
cinema, di documentarista, di ci-
neasta legato a: problemi socialr,

ha sempre goduto di una notevole
risonanza in campo internazicnale.
Dalle primussime inquadralure
facciumio conoscenza con questi
Kyle, e col paesaggio irlandese,
che non ci1 gqbbandonerd per tutto
il film. Su carretti, con le loro
povere masseririe, strucciat: e spor-
ch: come mingarn, essi vanno da
una fattoria all’altra, offrendosi per
tutt: 1 servizi, se c’é da miparare
pentole, o da raccogliere fieno nei
campi. dormendo nelle stalie come
bestie, ubriacandosi quando cdapita,
ma scprattutto attaccando bLriga,
con la polizia o fra di loro.

In contrasto con questi aspetti
della loro mentalita e del loro ca-
rattere, con la loro parlata pitto-
resca a twlenta, assumono unce
spicco ancor pitt yrande coerte loro
qualita che mar si smentiscono:
moment: d: calma, di distensione,
e persinn di riflessione. Con saam-
patia il film: pone in luce 1l loro
attaccamento olla famigha, la ca-
parbia volonta d: lavorare e d:
guadagnare per sfamarla.

Sceppia la iragedia

Un giorno, Tom, Alec e Builly
rengono fermati lungo la strada
da un guardacaccia, che li accusn
di aver cacciato di frodo. Scopp:a
un diverbio, i1l guardacaccia spara,
il figlio di Alec tiene ferito a una
gamba ¢ Alec, furioso, wuccide i
guardacaccia con una sassatq.

Poco dopo, i tre fratelii sono in-
terrogali da un anziano poliziutio,
certo Manmgan. Inventano una sto-

- (Trad. di Elisa Bracct)

ria poco credibile, e Mann:gan co-

micia a sospettare di loro. Tra la
polizia e i Kyle ja lotta é sorda. -

Mannigan, nel film, rappresenta
la vendetta della legge per il cri-
mine di Alec Kyle. Una sera,
ubriaco, Alec rincara pure lu dose,
assalendo il vecchio Manmgan ¢
costringendolo all’ospedale. Il po-
liziottoe non dimentica, dourcbbe
andare in pensione, ma prima vuo-
le ottenere la testa di Alec. Ap-
pare in bicicletta, sotto la pioggia
e il scle, dovunque Alec, che ha
verduto la moglie affettuosa ed ¢
rimasto solo col figlioletto, si rechi
per cercare riparo e lavaro, dlec
non da peso alle minacce. Ma al-
lorché il carretto passa su quella
strada n cui il crinune ¢ avve-
nuto, padre e figlio, credendosi
soli, rievocano il fattaccio, ¢ Alec
a v.ce alta ammette di avere ucci-
so, anche se prorocato. La pre-
senza di Manmigan non era nep-
pure sospetlata. Invece Manmgan,
tmplacabile, é li. Quando Alec se
ne accorge, per la prima volta im-
pullidisce. Poi volta.il carretto cne
stova dirigendosi verso una « terra
promessa », e supmamente segtie
Mannigan che lo cond:uce «l posto
dt polizia.

Il soggetto, come st vede, é ims
postato male ¢ risolto peggio. 1
rapportt tra questi « barboni» ir-

landesi e la polizia sono occasio-
nal: e poco significativi dal punto
di vista sociale. Tutto quello che
il film dice é che i Kyle sono irre-
qQuet:, e che il poliziotto é meto-
dico; che i Kyle non vogliono ser
tir legyge, mentre Mannigan avraca
scrupolosanmtente la legg.. Il con-
flitto drammatico e « sociale» si
esaurisce qui, e, francamente, ci
sembra un po’ poco.

Pillura di carallere

Invece mii viva, pitt immediata
é la rpittura del carattere e delle
abrtudini dei Kyle. Rotha e ha
offerto una documentazione sul

sottoproletariato irlandese, sulla sua
nuseria, le sue qualita tradizionali
e 1 suoi viz1, della quale sard op-
portuno tener conto. Ma da yuésta
documentazione non ha saputo ri-
salire a un giudizio realistico e
chiaro, Il film ¢ sconnesso e ap-
prossimativo, perché sconner~ e
approssimativa ¢ Dideologia del-
V'autore in merito al tema. Come
queilo dei Kyle, anche il sun ¢ un
vagabondare sviza meéia precisa,
senza una sosta che permetta d:
riflettere seriamente al presente ¢
all'avrenire di coloro per i quali
«non c'é pacer.

« No resting place» non ha avu-

- -

MUSICA

Willy Ferrero

Con Yarrivo di Willy Ferrero al
podio della Basilica di Massenzio
questi due ultimi concerti hanno de-
cisamente risollevato le tristi e oscu-
re sorti che sembravano dover in-
combere sino alla fine di questa or-
mal trascorsa stagione estive del-
I'Accademia di §. Cecilia. Sotto la
sua sicura bacchetta V'orchestra, ri-
prendendo nuovo slancio, ha saputo
ritrovare un suono ed un‘intensitd
espressiva paragonabili a quelli dej
suotr momenti migliori.

Tra le musiche dirette da Ferrero
nei due concerti di domenica e di
leri seraz conviene ricordare prima
di tutteo 1a Quarta Sinfonia in fa mi-
nore di Ciaikovski, E’ stata un’ese-
cuzione memorabile e felicissima, fe-
dele quanto mai allo spirito della
magnifica partitura. Accanto a Ciai-

kovski va segnalato pure il Preludio
al secondo quadro del quarto atto

LE PRIME A ROMA

Moussorgskl.
nella sua

della Kovancina di
straordinariamente tesa
espressjone drammatica.

Come novitd assoluta per I'Italia
Willy Ferrero c¢i ha fatto ascoltare
una composizione di Giorgio Gershwin
intitolata Ouverture cubana. Costrul-
ta su temi tratt1 dal folklore popo-
lare di Cuba questa ouverture ha
confermato ancora una volta le dotl
straordinarie di musicalitd istintive
e spontanea del popolare autorc del-
'"Americano a Parigi ¢ della Rapso-
dwia in blue. Festosa e brillante nelle
sue parti esterne. raccolta invece nel
movimento centrale, 1'Ouverture di
Gershwin & stata accol!ta assal ca-
lorosamente.

" Con le note travolgenti del Bolero
di Ravel & terminata questa feiice
ricomparsa sui nostri podil diretto-
riali di Willy Ferrero. Gli applausi
inrcondizionati del pubblico che gre-
miva letteralmente la Basilica di
Massenzio sono statl assai espliciti
ed indicativi. Speriamo dunque che,
per la prossima stagione. quella in-
vernale, I'Accademia di S. Cecilia ne
sappia tener il dovuto conto,

M. Z.

to il successo dei due primi film
inglesi presentati al Festival, Un
successo di ilaritd, pin esterna e
marcata per « Risate in paradiso »,
piu sorvegliata e sotlile per a«La
Liada di Lavender Hill»; un suc-
cesso che conferma come la ten-
denza umorwstico-grottesca sia oggt
tra le poche vitals in Inghilterra.

« Risate in paradiso» é la vicen-
da burlesca, scoppiettanfe di tro-
rate a getto continuo, di un testa-
mento che impone ai parenti del
defunto, se vogliono ricevere cin-
quantamila sierline, alcune buffe
condiztom:. La zitelle Agnes tiut-
tava male la domestica? Fuccia lei
la cameriera per un mese. Herbert
e un timidissimo {mpiegato di
banca? Mmnacci il direttore con un
revolver. E cosi ma,

Naturalmente, agnuno di costoro
si trova a wmalpartite nella nuova
sltuazione; e dal contrasto tra le
vecchie abltudimi e le nuove ne-
cesuta, sprizza tl comico,

1t regista é I'italiano Mario Zam-
pi, che de trent'anni ha le mani
in pasta nel -~ircma inglese.

Medesimo uiscorso per « La ban-
da di Lavender Hillv di Charles
Crichton, salve che qui ci trovia-
mo su un piano pin reffinato. L'au-
tore del sogygetto é T. E. B. Clarke,
una specre di Zavattini ingleze, il
quale parti per fare un «giallo-
cnimmale »n serio, e si tror’ a vol-
tarlo in una farsa ironica.

La banda del film etegue un col-
po in grande stile, ma é composta
da bonaccioni. Il piano é diabo-
lico, ma wviene architettato da un
tipo che é la « rispettabilitd» in
pergona. Essere ladri é importarte,
ma essere gentlemen é piit impor-
tante ancora. 1! piit temibile e ro-
busto della banda non sa meppure
andare in bicicletta, E quando la
prima parte dell’impresa é riusci-
ta, costui non pud seguire i colle-
ghi all’estero, perché lc citté dove
si deve andare & Parigi e a Parigi
la moglie non lo lascia andare.
Gl: esempi potrebbero continua-
re. Per il leggero tocco di cinismo,
per Pabilita degli incastri e la so-
lidita delle invenzioni ironiche ¢
umoristiche, il film pué essere ac-
costato a a Cuori gentili e diademi »
presentato aita Mostra due anni fa
e diretto da quel Robert Hamer
che era uua delle migliori speranze
del cinema inglese, e che, essendo
partigiano deila pace, oggi r.on tro-
vo piu tavoro nel suo Paese,

Domani rerrda proiettato il film
"indiano”” di Renoir « Il fiume».

UGO CASIRAGHI
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vatto il «ridimensionamento » azien-
dale. Non li preoccupa, si badi be-
ne, la diminuzione delle vendite in
s&, ma la conseguenza che ne deriva
¢ ciot la diminuzione dei profiti;
¢ per questo corrono ai, ripari. Ed
ecco come si procede: in ana azen-
da, poniamo di soo dipendenti,
se ne licenziano 250 (& un esempio
ottimistico), ai rimanenti, pena il
licenziamento, s’impone ['aumento
della produzione. ©
‘Intendiamoci bene, vi sono altri
fattori che contribuiscono alla cri-
si del mercato; la concorrenza stra.
niera, ad esempio :

Le nostre aziende non possono
concorrere con quelle americane, le
nostre attrezzature sONO SPesso vecs
chie e superate. Si dovrcbbero ri-
modernare gli impianti, adeguarsi
alle esigenze del mercato, ma que-
sto significherebbe incidere, almeno
inizialmente, sui profitti che per
gli industriali costituiscono la « pa-
tria ». Per far si che 1 loro profitti
non siano toccati gli industriali pro-
cedono come m:lz primo caso in-
dicato: alla arretratezza dei mac-
chinario, sopperiscono con il super-
sfruttamento  della mana  Jopera.
In una azienda ove vise il cattimo,
1o s1 toglie, esigendo la stessa pro-
duzione ad economia. 3i licerzia
parte del personale ed aila parte
restante si fanno fare 12-13 ore il
giorne. e

Al Calzaturificio Masi di Firenze,
ad esempio, 1l proprietario in per-
sona circola fra i reparti col cro-
nometro alla mano; le lancette del-
I'orologio ed il licenziamento sono
le armi - intimidatorie che esso usa
per strappare il massimo i dipen-
denti. In altre fabbriche della pro-
vincia di Firenze (Vannini, Nicco-
lini, Pesenti, Rangoni, ecc.) si as-
sumono alcuni disoccupati ¢ si
mettono in concorrenza con gh al-
tri lavoratori; anche N, grava la
minaccia del licenziamento. Spesso.
poi, gli industriali chiudono defi-
nitivamente le aziende e si mettono
a commerciare i prodotti importati,
svolgono ciod una anivith esclusi.
vamente speculativa, che rovina la
nostra industria, ma salva i lore
profittt. Tn alcune aziende poi, spe-
cie nei calzaturifici ¢ negli stabili-
menti di confezioni, si procede al
licenziamento del personale, in ge-
nere donne, non addeite alle mac-
chine ¢ si consegna loro il lavoro
a domicilio; si pagano prezzi molto

. bassi, cosi<ché con l2 mecd.sima spe-
sa per l'industriale la produzione
vienc quasi raddoppiati. .. .

Un esempio di quali estremt rag-
giunga il supersfruttameato col la-
voro a domicilio, lo si ha nell'Em-
polese. Le grandi aziende si ser-
vono dei cosiddetti « bagarini », in-
termediari che ricevono il lavoro
dalle aziende ¢ lo consegnano alle
lavoranti. I «bagarini», nella con-
correnza per accaparrarsi le com-
messe, diminuiscono il costo del la-
voro, rifacendosi quindi sulle la.
varanti, le quali penano una intera
giornata per cento lire. ‘

Contro tutto questo lottano deci-
samente i lavoratori. Esst nop ac-
cetrano sacrifict che olire a rtrasci-
nare !¢ loro famiglie nella miseria
portano verso la rovina l'economia
nazionale. . -

Questa realtd si fa sempre pib
strada frz i lavorafori e fra i cit-
tadini yraliani e sempre pib largo
si fa il fronte di lota contro i
nemict della vera patria del lavoro
e della dignitd nazionale. La lot:a
contro il « ridimensionamento » del-
le aziende, contro il supersfrutta-
mento della mano d'opera, per il
rinnuovamento degli impianti indu-
striali, per la massima occupazione
¢ P'elevazione del tenore di vita
3 - - 3 - .

Jelle famiglie italiane ¢ la vera
grande bartaglid patriottica per il
riasserto dell’economia nazionale.

GIORGIO PACINT,

Segretario del Sindacato
Abiigliamtnm di Firenze

RITORNA LA SAGRA ANNUALE DI UN CARATTERISTICO GENERE D ARTE

Le canzoni napolelane alla ribalta di Piedigrotia

Dal 600 ai nostri giorni - Di Giacomo e Russo, ovvero

due tendenze - “Sole grigio,, il successo di quest’anno ?

I

NOSTRO SERVIZIO PARTICOLARE

NAPOLI. agosto

Quesianno. la agra delle nuov
canzoni napoletane s'é esaurita pri-
ma -de] 7 settembre: cheé tutti i
~poeti» € 1 «Musicisti. S sono
2:4 prodott.. in massima parte, nel
perdurare della calura estiva. ed
intorno ad css: s'é scatenata gia la
sarabanda de: traific: puliti e me-
no puliti che sogliono, ad ogni sta-
gione, fiancheggiare, se non addi-
rittura promuovere il - lancio« di
questo o quel i successo sicuros.
legato a questa o a quella ~casa
editrice ».
Ma a parte ogni con=:derazione
di ordine pratico. a parte il fatto
che. Napoli, piu che mai « nun man-
fia pe' fa” ‘e ccanzone, nun dorme
pe’ <¢'e ccanta!»> - cerchiamo di
vedere un po’ chiaro nella produ-
Zone di quest'anno, che abbiamo
avuto il coraggio di ascoltare tutta
in teatro o al pianoforte.
Cid che risulta, a proposito delle
aucve canzoni, & che ancora sussi-
ste l'antico dualismo, che & alla
base della cultura napoletana. Dua-
lismo che trae i suoi aspetti con-
trastanti da fattori d'ordine socia-
le, tipic: nella nostra cittd. .

Fin dal "600. infatti. troviamo due
filoni antitetic,, in cui & possibile
classificare tutte le personalith dei
nostri artisti vernacoll (musicist,

poeti, teatranti, nxrmatori), 11 pri-
* - . - P SN .
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mo filone & quello autentico, che
ha inizic col gran Corteze. e che
offre tutto un ampio panorama di
opere d’arte scr:tte in dialetto per-
ché fruito d: esperienze umane,
legate alle sofferenze e alle asp.-
raz;on: popolan.

Il secondo filone, che ha imzio
col Basile. é il filone n cui ven-
gono a classificarsi gliintellettualj,
i dotti, i cos:ddetti uomini di cul-
tura, in senso aulico, che scriscero
in dialetio per un senso di civetle-
ria formale ed anche perché usan-
do il vernaceoio, potevano assolve-
re, sul piano della cultura, la loro
funzione demagogica, nei confroati
delle masse popolarn.

La - caralternistica dominante del
pumo filone culturale. che, per in-
tenderci, chiameremo, «di s:nisiras»
¢ Jd realismo, espresso attraverso
una carica che, partendo dal basso,
raggiunge il suo linguaggio piu
proprio: la caratteristica dominan-
te del filone, che diremo di - de-
stra », & I'astrzrione, il senso del-
l'idillio. i1 soggrettivismo.

Sul finire dell’'800, edestras e
« sinistra » &incarnarono neji gran-
di nomi di Di Giacomo e Russo,
che perd trovarono un punto di
incontro nel rifiorire assoluto del-
la canzone napoletana nell’ago-
ne della «Tavola Rotondas di
Bideri; quello che diede 3 lire a

D'Annunzio per «<’A vucchellas, La
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canzone rinacque come la reazione
indigena al « naturalismos 1mpe-
rante ed a tutti quei fenomen: di
« snapolétanizzazione », che s'anda-
vano mmquadrando nell’'esodo verso
il nord di vasti strati de]l ceto me-
d:o meridionale, per la politica bu-
rocratica di Giolitti. Tuttavia. men-
tre Di Giacomo pareva adagiarsi
in un opuovo vagheggiamento ~ tu-
risticos (« Marechiaros, «'A sire-
na+) o in un tentativo tutto cul-
turalistico di vecchie forrne popo-
lari, riscoperie sul piano dell’eru-
dizione dotta, secondo la lezione
di Benedetto Croce (- Acendo ‘e
fuoco ~. « Tiriti tiritommola », « Ca-
ricoffola »), Ferdinando Russo, au-
tentico paladino della napolewanitd
pith ortodossa. muoveva alla riscos-
sa e, attraverso la storia, ragguum-
geva 1'epica vpopolare. -

La »destra » dopo Veccezrone di-
giacomiana, fu seguita sal filo del-
I'idillio e del sentimento pae:isti-
co, da E. A. Mario (« Saria Lucia
luntanas) e poi da Ernasto Mu-
rolo, vezzoso e prezioso poeta e
canzoniere, mentre la -« sinistras
trovd in Bovio il nuovo «anclo
verso la canzone cosiddeita di con-
tenuto drammatico, ciod con un fat-
to entro di sé. che, pur se accettato
come - purp documento », assume-
va aspetti putetici di singolare of-
ficacla polemica (« Ah, ¢c2 ne cosla
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fu. durante i1 fascismo, la distin-
2ione antitetica, e soltanto i mu-
sicisti, da Capolongo a Lama, da
Valente a Tagliaferri, da Falvo a
Nardella, tutti, in wvaria misura.
epigoni del cantore di « destra» Di
Czpua (« O sole mios) e di quello
d; "sinistra’., Gambardella, riusri-
rono a prezzp del Joro eclettismo
d1 linguaggio ad offuscare un dis-
sidio culturale aperto.

Ma intanto. gida per conto suo,
Raffaele Viviani, al di fuori di
tutte le¢ formule « letteraries» e in-
dustriali della canzone, era arri-
vato al canto popolare autentico,
all’'unitd di espressione. cioé di
poesia con musica, tutta in funzio-
ne d'un linguaggio oggetiivamente
legato alla realtd napoletana. che
1a esprimeva attraverso la crea-
zicne di personaggi, liricamente
dissimili tra loro. Era in sostanza
la lezione di Ferdinando Russo,
portata alle sue estreme conse-
guenze sul piano della espressione
vernacola.

Ne} dopoguerra Quantunque con-
siderata in declino, la canzone
napoletana ritornd, ed { napole-
tani esuli (quelli - che vivevano
al nord) cantarcno « Munasterio ‘e
Santa Chiaras d’'un Galdieri che
1 rifaceva al suo grande padre,
Rocco, mentre quelli rimasti qul
ripresero la lezione di Bovio at-
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Di G:anni e Barile « Monaca San-
ta=: atlo daccusz del reduce 2'la
sua ragazza che si & prostituita agli
americani. .
Ormai perd, dopo e« Viernos e
» Calamita d'oro- di Acampora
pareva che di ~destra. non si po-
tesse piu parlzre, eppure, il napo-
letanismo rifiorive ln stesso nelle
centraly milanesi della canzonetta
leggera ed esterofila, per merito
esclusivo di Enzo Bonagura, al qua-
le si deve se i nuovi componimenti
hanno raggiunto una aviltd for-
male, che ha influenzato tutta T'at.
tuale produzione. La sua e« Scali-
natella: rtisente addirittura del-
Uavanguardismo di un Palazzeschy,
Oggi, dopo 11 recente successo
di « Anema e cores e di «Lun.
rossas s'¢ di nuovo aiabilito il
dualismo, al quale abbiamo accea-
nato all'inizio della nostra nota.
Per parlare di quest'anno, alla
ribalta della nuova Piedigrotta si
sono presentati tutti i canzonmieri
superstiti, e sccanto ad essi, 1 nuo-
tvii. venuti su dalle file del dilettan-
sno.

" Pisano e Cioffi ranno cantato &
Napoli come « Murzillo ‘e Para-
visos. Cioffi, perd, dal canto sun,
sl & sganciato con la sua ispira-
tione, dal conformismo ormai vie-
to d'un linguaggio troppo accetia-

I'andamento di un canto popolare
aulentico, trascritto in musica.

~ Buone am:ce« di Rossetti ¢ De
Gregario segue a ruota, e cosl » Vu-
iisse addiventd» di Fiorelli ¢ Ren-
dine, del quale l'autentica cultura
musicale & messa, perd, quasi sem-
pre, al servizio d’'una perncolosa,
« maniera ». Pericolosa perché il
suo cantare alla plebea stride
con 3] tessuto ritmico, troppo
scopertamente esotico o e« mila-
neses, A nostro avvisy (e ci per-
donino gli altri canrzonierd la mi-
gliore canzone di quest'anno é do-
vutz g De Crescenzo ed a Vian
(gli avtori di «Luna tossae) & s
chiama « Sole grigios. E un canto
popolare dov'? suggerito un falto,
espresso aitraverso uno stato d'ani-
mo che diventa atmosfera. I1 « so-
le grigio» & il nostro sole meri-
dionale, quello che $intona ad un
sensp di solitudine, cui talvoita
'uomo medio non m sotirarsi, per-
vaso da un malessere. da un'in-
uietudine che tuttavia eono la
enunzia dells sitearione e
che l'opprime, lo fa schiavo. La
stesm solitidine che In « Sulos ba
espresso Totd, lultimo elamorose
canzonlere di cul st parla. la so-
litudine disperata di un vome del
popolo. declasmto, che sente il pe-
so di una condanna, distaccato co-

Rnr;mente l'ma sh;lo:;e & staia -
come quella dell’'anno in cor- )
80 - Quali le cause? N
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' Quast ogni glorno, in questo me-
s8 di agosto, la croneca ha registra-

gica morte di tanti giovani che sl
cimentano nells scalata delle puretd
piu rischiose dei colosst alpini com-
muoie l'opinione pubblica. Si chie-
de, li.. gente, come mal possano Aac-
cadere, con tanta frequenza, -tall
sclagure; com< mal le Alpl siano tea-
tro, proprio in quest{ giorni, di tan-
ti drammi. Cercheremo qui di dare
una risposta a questo angoscioso que-
sito, valendoci dej giudizi espressi nel
glorn! scorst da valenti alpinistl. - [

' Secondo 1l ' dr. Emmanuele An-
dreiss, presidente del CAI di Torino
e membro del Club Alpino Accademi-
co d'ltalia, l'impressionante serie di
sclagyre alpinistiche verificatesi dal-
la fine di luglio ad oggl pud impu-
tarsi a tre cause: il tempo, l'imperi.
zia e l'lmprudenza, e infine il caso
fortuito. )

+ 11 cattivo tempo 4 la causa deters
minants di molte sciagure. Rarameon-
te, nei mesl estivl, si e registrato un
cosl bizzarro avvicendarsi delle con- -
dizionl meteorologiche, specie nelle .,
Alpl. dove 1| mutamenti stmosfericl

<ono stati tanto repentini quanto as-:
solutamente imprevisti: pta volte il.
tempo ¢ passato, in meno di mez- .
z'ora, nel massiccio del Monte Blan-
¢o. dal bello all'uragano. Quando sl
¢ in cordata su paret{ a straplombto
per mille metrl, e s{ deve affrontare .
una ilempesta di nesve, son guai serl

Al primo di agosto. in conseguenza
del maltempo. i davano per morti,
dispersi o ferit! ben undicl alpinistl,
La furia del tempo st ¢ talmente sca-
tenata che un glorno tre scalatorl
avizzeri sono stati colpitl dal fulmi.
ne e gravemente ustionati nel rifu-
gio Charpoua (2800 m.). II 10 ago-
5i0 & 600 metri dalla votta del Cer-
vino, avertola una bandlera bhianca:
sono tre alpinist{. bloccati dalla bu-
fera dl neve, che invocano aiuto.

La sclagura det due austriaci al -
Cervino ¢ stata pure provocata dal -
maitempo. oltreché dall'imprudenza

e da una totaie imperizia. 11 10 ago- *
sto questi due glovanl giunsero al
rifugio Lulgi Amedeo, e benché U .
avessero sconsigliatl di tentare la pa-
rete del Cervino da soli, con un tem-
po tanto pericoloso. iniziarono la
scalata: | due alpinisti non potevano,
del resto, attendere {1 tempo buono,
— avevano in tutto 1500 lire, — o

»
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sceva la « via» per salire. Non aven-

do la poasibilith -di prenderst una |
guida, 3alircnio, avanaando spesso a
casacclo, alla cleca. Gluntl ad una
« placca », caddero in un abisso di
300 metri. Quasi lo stesso giorno al=
trli due austriact precipitarono sulla
via Smuts, causa il maltempo. .

Forse, oggl, ¢’d chl va sulle Alpli,
In gita. con eccessiva baldanza. A
parte cast come quello del giovane
Stagnoll che si uccide sull’Adamello :
per raccogliere stelle alpine, !3 ime
pruder,za, neill'alpinismo che si pra-
tica atcuaimente, é generale, anche,
talvoite, in s.alatori proveity -.

Dal Dente del Gigante (4014 m.) & _

precipitata una intera cordata di tre
alpinisti, con un volo di inille metrl, |

-

date, hanno. I'una dietro I'altra, ten-
tato la scalata: dopo un’ora uns
delle cordate si ritira. non superan-
do l'ostacolo delle = placche »; Ie al-
tre cordate proseguoto € 8 mezzo-
giorno ragglungono: !la vetta. Pol
scendendo, all'altezza dell’Antepun-
ta (parete ripidissima) il capo della
seconda cordata scorge sopra una
cengia i1 cappello della signora Clt-
vio, componente la prima cordata,
intuisce la sclagure.. ma sta zitto. per-
ché dietro lui ¢ legato 1l di lel ma-
rito: sopra la «gengiva» vengono
trovati successivamente 1 corpl esa-
nimi della donna e degli aitri due
della cordata, -
Mentre questl poveretti precipita-
vano nella voragine, saliva un‘altra
cordata di quattro bilellesl. Cid ai-
mostra con quale ritmo si succedane
le cordate in alcune pareti e coms
sla facilo 11 prodursi di disgrazie. -

Dicevamo che le disgrazis possono '
essere sttribuite anche al caso for-.
tuito (la caduta di sassi. {l cedimen.- ,
to di un appiglio, per esempio); ©
del caso. postono ester vittime sia
gli inesperti, #ia gli scalatori provet-
t1. Ventiquattriore dopo la sciagura
de! Cervino due valenti scalatori. i
Fenoglio e 11 Lingua, quest'uitimo
allievo del Gervasuttli e del Bocca-
latte. son precipitati dalla cresta del- -
I'Ajguille Notre di Peutrey (dove vi
sono molt] passaggl di 6. grado); si
suppone che {} Lingua. giunto su una
grande ¢ placca », cosparsa di terric-
clo. sia scivolato., trascinando seco
1l compagno di cordata. Il 1. agosto
due giovani austriaci. salendo sul
Ctmon della Pala, arrivat! & pochi
metri dalla vetta precipitavano per .
il cedimento di un appiglio. sfracel-
landosl In un terrazzino I 3 ago-
sto 1l dr. Florina. pure per 1l cedi-
mento di un appiglio. precipitava
dalla parete del Grand Tourmalin
e Annata tragicamente eccezionals
-- ha detto ad un nostro redattore
11 dr Andreiss — perd non ¢ la prie
ma, Ricordo che nel ‘49, a Ferrago-
sto, dieci alpinisti, e tuttl moito pre-
parat!, perirono mentre salivano sul
Monte Bianco. Se non shaglio fa
2el 1938 che mo:i 11 nostro Bocca-
!atte. Una cordats su! Monte Bianco,
erano ottn. tutti morti ». -

D’altra parte dotbiamo tener pre-
sente che ongl gl alpmisti son pid
numerosi di una volta e che numero- .
sisaime sono le lolo prodezze & 18
loro exxta. coronate ¢! successa In
questi giomi 1 sizg. Ghigo e Bonmdl
hanno scalato l'inviolat< parete del
Grand Capucin. nel Monte Bianco:
alia fine di luglio gl oIpinisti Mauro
e Fornelll di Torino hanno scalato
is parete del! Mont Bianc du facul,’
fon ben 33 ore di cordata, sfuggenis
alla morte che gherm! N1 grande Ger-
Tasutt}: e rocentemenie, { compagnl -
Pecchioll e Cominotti, armampican=
Gosl per la cresta riel Mont Maudit,
banno itssato la tandlera deila pace
sulls vty del Monte Bianco.

B opintone delle guide alptne che
tante sciagure siano da attridbuirsd alk-
I'avventatezza, all'inesperiensa, alla
temerarietd di numeros] scalator). A -
tolo di cronata sgpiungerema cbe
qualche studioso ritiens perfino che
la Causa determitante @1 molto &1
queste sciagure, sia da ricercarst o
ano  spirito @ annientamente che
spingerstbe tant! glovant & wha spé-.
cle 4f toconecio UK. ’
Come ciw sia, nel o tacintaswo
dimanyi al sactificio ai WIS YO, Spe- .
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cosl luttuosa per gli- scalatori -

to una sciagura alpinistica. La traes . °

d’altra parte nessuno del due cono- -

Nove alpinistt di Gavirate, tre cor. .

Pa: ot

¢

. ¥ 'y
" ‘,:“«i‘\‘-'. -

M
A e

.
»

)
e

4
(S

A
4

o,

t;;{‘f

¥

.
v by

s
N
s

Bty

-~
¥ b s
A


file:///mhisk.u
file:///oglio
file:///enire
file:///ecdiio
http://volta.il
file:///alendoci
file:///etta

